TN

Hunter H-SET
Bluetooth® headset

User manual
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Brugervejledning

Kayttoohje m

-—
Gebrauchsanleitung b””teZ®



Dear Customer,

Thank you for purchasing this Hunter product. Please read
the User Manual carefully before using this product and
operate correctly according to the instructions.

Introduction

Hunter H-SET is a Bluetooth headset to be connected to your
Hunter Bluetooth hunting radio, Hunter Bluetooth dongle or to your
phone. The headset has a PTT-button at the boom microphone for
easy access and transmitting with the two-way radio.

Locations of Controls

1. Push-To-Talk (PTT). Voice Assistant

2. Power On/Off, Reset, Play/Pause,
Answer/End/Reject Call

3. Volume Control
4. LED Indicator
5. Type-C Charging Port




Included in the box

* Hunter H-SET Bluetooth® headset
- Type-C charging cable (USB-A to Type-C)
- Silicone eartips S/M/L

+ User manual

Power On/Off

- Power On: Press and hold On/Off button (2) for 3 seconds.
- Power Off: Press and hold On/Off button (2) for 3 seconds.

- Reset: From turned off state, press and hold On/Off button (2)
for 10 seconds

Volume Control

Volume Up/Down: Press + or — on the Volume Control button (3)
once for one incremental increase/decrease, press and hold for
continuous increase/decrease.

Transmitting and Receiving (Two-way Radio)

PTT: Press and hold PTT button (1) for transmitting, release when
finished, receiver will automatically be activated.



Music Control (Phone)

- Play/Pause: Press On/Off button (2) once

- Next Track: Press On/Off button (2) twice in quick succession

Phone Call (Phone)

- Answer/End Call: Press On/Off button (2) once

- Reject Incoming Call: Press On/Off button (2) twice in
quick succession

Voice Assistant (Phone)

Voice Control: Press and hold PTT button (1) to access
voice control

LED Indicator

+ Power On: One blue flash

- Power Off: Four red flashes

+ Reset Headset: Four purple flashes

- Pairing Mode: Alternating red/blue flashing

* Bluetooth Connected: One blue flash once every 10 seconds

- Low Battery: One red flash every 5 seconds



Connect H-SET to a Device

+ The headset enters pairing mode when powering on.

- Search for and pair with “H-SET" in the Bluetooth settings of your
two-way radio or mobile device.

+ The headset will automatically re-connect with the device that it
was most recently connected to.

Battery Charging

1. Open the rubber cover on the back of the headset.

2. Charge the headset by plugging the USB-A connector into a 5V
USB socket and the other end into the charging port (5).

- LED indicator (4) in red — charging.
- LED indicator (4) in blue — charging completed.

Only charge the headset with a maximum 5V charger. Using a
charger higher than 5 volts could be dangerous and may damage
the product.

Note: To retain the battery capacity, the headset should be fully
charged at least once every 6 months.



Adjust Headset for Left/Right Ear Usage

1. Flip the microphone boom downwards
2. Rotate the boom and speaker to the desired direction

3. Flip the boom up to desired position

Storage

Do not store the headset in high temperature conditions, for
example on a dashboard or windowsill. Do not store it at
temperature below -20°C.



Cleaning

Simply wipe the headset with a soft cloth moistened with a mild
soap or water. Do not dip the headset into the water.

Technical Data

Weight: Approx. 20 g

Operating temperature: -20°C to 40°C. Temperatures beyond
that may shorten the battery life.

Power Supply: Built-in 90 mAh Lithium Battery
Operating Time: 8 hours

Bluetooth® Version: 5.0

Frequency: 2,4GHz

Class: 2

Reach: 10 m

Profiles: A2DP, AVRCP, HFP and HSP

Charging Cable: USB-A to Type C

Silicone Eeartips Sizes: S/M/L



Warnings / Cautions

* This product contains small parts which may be a choking ha-
zard. Not suitable for children under age 3.

+ Do NOT make unauthorized alterations to this product.

- Do NOT expose products containing batteries to excessive heat
(e.g. direct sunlight, fire, etc.)

+ Do not leave a fully charged battery connected to a charger;
overcharging may shorten its life.

+ Do not disassemble or expose to fire.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be
disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any harm
to the environment or health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for recycling so that
the material can be disposed of in a responsible manner. When
recycling your product, take it to your local collection facility or
contact the place of purchase. They will ensure that the product is
disposed of in an environmentally sound manner.



Declaration of Conformity

Hereby, “Hunter Sales i Stockholm AB” declares that "Hunter
H-SET" complies with Radio Equipment Directive 2014/53/EU and
RoHS Directive 2011/65/EU and its amendment Directive (EU)
2015/863.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

http://www.hunterworld.se/bluetooth-h-set-doc/

Article

Article: Hunter H-SET Bluetooth® headset
Article number: TE10430

Manufacturer

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3, 124 71 Bandhagen, Sweden

Developed in Sweden by Hunter Sales
Made in China

www.hunterworld.se
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Kéra kund,

Tack for att du har kopt den héar Hunter-produkten. Vinligen
lds igenom bruksanvisningen noggrant innan du anvénder
produkten och folj instruktionerna korrekt.

Introduktion

Hunter H-SET &r ett Bluetooth-headset som kan anslutas till din Hunter
Bluetooth-jaktradio, Hunter Bluetooth-dongel eller till din telefon.
Headsetet har en sdnd-tangent (PTT) pa bom-mikrofonen for enkel
atkomst och sandning med radion.

Placering av kontroller

1. Sénd-tangent (PTT). Réstassistent.

2. Pa/Av, Aterstillning, Spela/Pausa,
Svara/Avsluta/Avvisa samtal.

3. Volymkontroll.
4. LED-indikator.
5. Laddningsport typ USB-C.
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Ingar i forpackningen

* Hunter H-SET Bluetooth®-headset.
- Laddningskabel (USB-A till USB-C).
- Silikontoppar i storlekarna S/M/L.

- Bruksanvisning.

Pa/Av

- Pa: Hall ned Pa/Av-tangenten (2) i 3 sekunder.
- Av: Hall ned Pa/Av-tangenten (2) i 3 sekunder.

- Aterstallning: Fran avstangt liage, hall ned Pa/Av-tangenten (2)
i 10 sekunder.

Volymkontroll

Volym upp/ned: Tryck + eller - pa volymkontrollen (3) en gang for
att 6ka/minska volymen stegvis. Hall ned tangenten for kontinuer-
lig 8kning/minskning.

Sandning och mottagning (Radio)

PTT: Hall ned sénd-tangenten (PTT) (1) for att sénda, slépp nér du
ar klar. Mottagaren aktiveras automatiskt.
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Musikkontroll (Telefon)

- Spela/Pausa: Tryck pa P&/Av-tangenten (2) en gang.
- Nésta lat: Tryck pa Pa/Av-tangenten (2) tva ganger snabbt i foljd.

Samtal (Telefon)

- Svara/Avsluta samtal: Tryck pa P&/Av-tangenten (2) en gang.

- Avvisa inkommande samtal: Tryck p& Pa/Av-tangenten (2) tva
ganger snabbt i f6ljd.

Rostassistent (Telefon)

Réststyrning: Hall ned PTT-tangenten (1) fér att anvénda
réststyrning.

LED-indikator

- Pa: En bla blinkning.

- Av: Fyra roda blinkningar.

- Aterstilla headset: Fyra lila blinkningar.

- Par-koppling: Véxelvis rott/blatt blinkande.

- Bluetooth ansluten: En bla blinkning var tionde sekund.

- Lag batteriniva: En rdd blinkning var 5:e sekund
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Par-koppling

- Headsetet gar in i par-kopplingsldget automatiskt vid paslagning.
- Sok och para med "H-SET" i Bluetooth-instéllningarna pa din
radio eller mobila enhet.

- Headsetet kommer automatiskt att ateranslutas till den senast
anslutna enheten.

Laddning

1. Oppna gummilocket pa baksidan av headsetet.

2. Ladda headsetet genom att ansluta USB-A-kontakten till en
5V USB-port och den andra &nden till laddningsporten (5).

- LED-indikatorn (4) lyser rott - laddning pagar.
- LED-indikatorn (4) lyser blatt - laddning slutférd.

Ladda headsetet endast med en 5V USB laddare. Att anvanda
en laddare med hégre spanning kan vara farligt och kan skada
produkten.

Observera: For att behdlla batterikapaciteten bér headsetet
laddas fullt minst en géng var sjitte manad.
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Anpassa headsetet for anvandning pa vinster/héger éra

1. Fall ned bom-mikrofonen.
2. Vrid bom-mikrofonen och hogtalaren at énskat hall.

3. Fall upp bom-mikrofonen till dnskat lage.

N

Forvaring

Forvara inte headsetet i hg temperatur, till exempel pa
instrumentbradan eller fonsterbradan. Forvara det inte heller
vid temperaturer under —20°C.
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Rengdring

Torka enkelt av headsetet med en mjuk trasa fuktad med mild tval
eller vatten. Doppa inte headsetet i vatten.

Tekniska data

Vikt: Cirka 20 g.

Driftstemperatur: -20°C till 40°C. Temperaturer utéver det kan
forkorta batteriets livslangd.

Stromforsorjning: Inbyggt 90 mAh litiumbatteri.
Driftstid: 8 timmar.

Bluetooth-version: 5.0.

Frekvens: 2,4 GHz.

Klass: 2.

Réackvidd: 10 m.

Profiler: A2DP, AVRCP, HFP och HSP.
Laddningskabel: USB-A till USB-C.

Storlekar pa silikontoppar: S/M/L.
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Varningar / Forsiktighetsatgarder

- Den har produkten innehaller sméa delar som kan utgora en
kvavningsrisk. Ej lamplig fér barn under 3 ar.

+ Gor INTE obehdriga dndringar péa denna produkt.

- Utsitt inte produkten (innehaller batteri) fér 6verdriven varme
(t.ex. direkt solljus, eld, etc.).

+ Ldmna inte ett fulladdat batteri anslutet till laddaren;
overladdning kan férkorta batteriets livslangd.

- Demontera inte eller utsatt for eld.

Ansvarsfull avfallshantering

Denna symbol indikerar att denna produkt inte bor kastas

som vanligt hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For

att férhindra skada pa miljon eller halsorisker pa grund av
felaktig avfallshantering maste produkten ldmnas in for atervin-
ning sa att materialet kan hanteras ansvarsfullt. Nar du &tervinner
din produkt, ta den till din lokala &tervinningsstation eller kontakta
inkopsstallet. De kommer att se till att produkten hanteras pa ett
miljovanligt satt.
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Forsakran om overensstimmelse

Harmed forsakrar "Hunter Sales i Stockholm AB” att "Hunter
H-SET" uppfyller Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU och RoHS
direktivet 2011/65/EU samt dess andringsdirektiv (EU) 2015/863.
Den fullstandiga texten for EU-forsakran finns pa foljande
webbadress:

http://www.hunterworld.se/bluetooth-h-set-doc/

Artikel

Artikel: Hunter H-SET Bluetooth®-headset.
Artikelnummer: TE10430.

Tillverkare

Hunter Sales i Stockholm AB.
Gotlundagatan 3, 124 71 Bandhagen, Sverige.

Utvecklad i Sverige av Hunter Sales.
Tillverkad i Kina

www.hunterworld.se

CE A Do

RoHS
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Kjeere kunde,

Takk for at du har kjopt dette Hunter-produktet. Vennligst
les bruksanvisningen ngye for du bruker produktet, og felg
instruksjonene korrekt.

Introduksjon

Hunter H-SET er et Bluetooth-headset som kan kobles til din Hunter
Bluetooth-jaktradio, Hunter Bluetooth-dongle eller telefon. Headsettet
har en sendetast (PTT) pa bommikrofonen for enkel tilgang og
overfagring med radioen.

Plassering av kontroller

1. Sendengkkel (PTT).

2. Pa/av, Tilbakestilling, Spill/Pause,
Svar/Avslutt/Avvis samtale.

3. Volumkontroll.
4. LED-indikator.
5. Ladeport type USB-C.
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Inkludert i pakken

* Hunter H-SET Bluetooth®-headset.
- Type-C-ladekabel (USB-A til Type-C).
- Silikonpropper i storrelsene S/M/L.

- Bruksanvisning.

Pa/Av

- Pa: Hold Pa/av-knappen (2) nede i 3 sekunder.
- Av: Hold Pa/av-knappen (2) nede i 3 sekunder.

- Tilbakestilling: Fra av-modus, hold Pa/av-knappen (2)
nede i 10 sekunder.

Volumkontroll

Volum opp/ned: Trykk + eller - pa volumkontrollen (3) en gang
for & oke/redusere volumet trinnvis. Hold knappen nede for
kontinuerlig skning/redusering.

Sending og mottak (radio)

PTT: Hold PTT-knappen (1) nede for & sende, slipp nar du er ferdig.
Mottakeren aktiveres automatisk.
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Musikkontroll (Telefon)

- Spill/Pause: Trykk Pé&/av-knappen (2) en gang.
- Neste sang: Trykk Pa/av-knappen (2) to ganger raskt etter
hverandre.

Samtale (Telefon)

- Svar/Avslutt samtale: Trykk Pa/av-knappen (2) en gang.

- Awvis innkommende samtale: Trykk Pa/av-knappen (2)
to ganger raskt etter hverandre.

Taleassistent (Telefon)

Talestyring: Hold PTT-knappen (1) nede for & bruke talestyring.

LED-indikator

- Pa: BLa blink.

+ Av: Fire rade blink.

- Tilbakestille headset: Fire lilla blink.

- Parkobling: Veksle mellom red/bla blink.

- Bluetooth tilkoblet: BLa blink hver tiende sekund.
- Lavt batteriniva: Red blink hver 5. sekund.
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Parkobling

- Headsettet gar inn i paringsmodus nar det slas pa.

- Sok etter og koble til "H-SET" i Bluetooth-innstillingene pa din
radio eller mobile enhet.

+ Headsettet vil automatisk gjenkoble til den sist tilkoblede
enheten.

Lading

1. Lad headsettet ved a koble USB-A-kontakten til en 5V USB-port
og den andre enden til ladeporten (5).

- LED-indikatoren (4) lyser rgdt - lading pagar.
- LED-indikatoren (4) lyser blatt - lading fullfert.

Lad kun headsettet med en 5V USB-lader. Bruk av en lader med
hoyere spenning kan veere farlig og kan skade produktet.

Merk: For @ opprettholde batterikapasiteten, bar headsettet lades
fullstendig minst en gang hver sjette maned.
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Tilpasning av headsetet for bruk pa venstre/hgyre gre

1. Fold ned boom mikrofonen.
2. Vri boom mikrofonen og hoyttaleren i gnsket retning.

3. Fold opp boom mikrofonen til snsket posisjon.

N

Oppbevaring

Ikke oppbevar headsettet i hgy temperatur, for eksempel pa
instrumentpanelet eller vinduskarmen. Ikke oppbevar det heller
ved temperaturer under —20°C.
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Rengjering

Tork enkelt av headsettet med en myk klut fuktet med mild sape
eller vann.

Tekniske data

Vekt: Omtrent 20 g.

Driftstemperatur: —20°C til 40°C. Temperaturer utenfor dette
omradet kan forkorte batteriets levetid.

Stromforsyning: Innebygd 90 mAh litiumbatteri.
Operasjonstid: 8 timer.

Bluetooth-versjon: 5.0. Frekvens: 2,4 GHz.
Klasse: 2.

Rekkevidde: 10 m.

Profiler: A2DP, AVRCP, HFP og HSP.

Ladekabel: USB-A til Type C.

Storrelser pa silikonpropper: S/M/L.
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Advarsler / Forsiktighetsregler

- Dette produktet inneholder sma deler som kan utgjere en
kvelningsfare. Egner seg ikke for barn under 3 ar.

- IKKE gjer uautoriserte endringer pa dette produktet.

- Ikke utsett produktet (inneholder batteri) for overdreven varme
(f.eks. direkte sollys, ild osv.).

+ Ikke la et fulladet batteri veere koblet til laderen;
overladning kan forkorte batteriets levetid.

- Demonter ikke eller utsett for brann.

Ansvarlig avfallshandtering

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kas-

tes som vanlig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU.

For a forhindre skade pa miljoet eller helserisiko pa grunn
av feil avfallshandtering, ma produktet leveres inn for gjenvinning
slik at materialet kan handteres pa en ansvarlig mate. Nar du re-
sirkulerer produktet, ta det til naermeste gjenvinningsstasjon eller
kontakt kjgpsstedet. De vil serge for at produktet handteres pa en
miljgvennlig mate.
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Samsvarserklzering

Herved forsikrer "Hunter Sales in Stockholm AB” at "Hunter H-SET”
samsvarer med radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU og RoHS-
direktivet 2011/65/EU og dets endringsdirektiv (EU) 2015/863.
Den fullstendige teksten til EU-erkleeringen finner du pa felgende
nettadresse:

http://www.hunterworld.se/bluetooth-h-set-doc/

Artikkel

Artikkel: Hunter H-SET Bluetooth®-headset.
Artikkelnummer: TE10430.

Produsent

Hunter Sales i Stockholm AB.
Gotlundagatan 3, 124 71 Bandhagen, Sverige.

Utviklet i Sverige av Hunter Sales.
Produsert i Kina.

www.hunterworld.se

CE A Do

RoHS
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Kaere kunde,

Tak for dit keb af dette Hunter-produkt. Venligst laes
brugsanvisningen grundigt igennem, inden du bruger
produktet, og falg instruktionerne korrekt.

Introduktion

Hunter H-SET er et Bluetooth-headset, der kan tilsluttes til din Hunter
Bluetooth-jagtradio, Hunter Bluetooth-dongle eller din telefon.
Headsettet har en sendetast (PTT) p4 bommikrofonen for nem adgang
og transmission med radioen.

Placering af kontroller

1. Send negle (PTT).

2. Teend/sluk, Nulstil, Afspil/Pause,
Besvar/Afslut/Afvis opkald.

3. Volumenkontrol.
4. LED-indikator.
5. Opladningsport type USB-C.
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Inkluderet i pakken

* Hunter H-SET Bluetooth®-headset.
- Type-C-opladerkabel (USB-A til Type-C).
- Silikone-grepropper i sterrelserne S/M/L.

- Brugsanvisning.

. Teend/sluk

- Teend: Hold Teend/sluk-knappen (2) nede i 3 sekunder.
- Sluk: Hold Teend/sluk-knappen (2) nede i 3 sekunder.

- Nulstil: Fra slukket tilstand, hold Teend/sluk-knappen (2) nede i
10 sekunder.

Volumenkontrol

Volumen op/ned: Tryk en gang pa + eller - pa lydstyrkekontrollen
(3) for at sge/minske volumen gradvist. Hold knappen nede for
kontinuerlig stigning/fald.

Transmission og modtagelse (Radio)

PTT: Hold PTT-knappen (1) nede for at sende, slip nar du er feerdig.
Modtageren aktiveres automatisk.
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Musikstyring (Telefon)

- Afspil/Pause: Tryk en gang pa Teend/sluk-knappen (2).
- Neeste sang: Tryk to gange hurtigt pa Teend/sluk-knappen (2).

Opkald (Telefon)

- Besvar/Afslut opkald: Tryk en gang pa Teend/sluk-knappen (2).

- Afvis indgaende opkald: Tryk to gange hurtigt pa Teend/
sluk-knappen (2).

Taleassistent (Telefon)

Talestyring: Hold PTT-knappen (1) nede for at bruge talestyring.

LED-indikator

- Teendt: Blat blink.

+ Slukket: Fire rgde blink.

* Nulstil headset: Fire lilla blink.

- Par kobling: Skiftevis rgd/blat blink.

- Bluetooth tilsluttet: Et blat blink hvert tiende sekund.
+ Lavt batteriniveau: Et rgdt blink hvert 5. sekund.
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Par kobling

- Headsettet gar automatisk i parringstilstand, nar det teendes.

- Seg og par med "H-SET" i Bluetooth-indstillingerne pa din radio
eller mobile enhed.

+ Headsettet vil automatisk genforbinde til den sidst tilsluttede
enhed.

Opladning

1. Abn gummidaekslet pa bagsiden af headsettet.

2. Oplad headsettet ved at tilslutte USB-A-stikket til en 5V
USB-port og den anden ende til opladningsporten (5).

- LED-indikatoren (4) lyser rgdt - opladning pagar.
- LED-indikatoren (4) lyser blat - opladning fuldfert.

Oplad kun headsettet med en 5V USB-oplader. Brug af en oplader
med hgjere spaending kan veere farligt og kan beskadige produktet.

Bemaerk: For at bevare batterikapaciteten skal headsettet oplades
fuldt mindst en gang hver sjette mdned.
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Juster headsetet til brug pa venstre/hgjre ore

1. Fold boom mikrofonen ned.
2. Drej boom mikrofonen og hgjttaleren i den snskede retning.

3. Fold boom mikrofonen op i den gnskede position.

N

Opbevaring

Opbevar ikke headsettet ved hgje temperaturer, f.eks. pa instru-
mentbraettet eller vindueskarmen. Opbevar det heller ikke ved
temperaturer under —20°C.
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Rengering

Tor headsettet af med en bled klud, der er fugtet med mild saebe
eller vand.

Tekniske specifikationer

Vaegt: Cirka 20 g.

Driftstemperatur: —20°C til 40°C. Temperaturer uden for dette
interval kan forkorte batteriets levetid.

Stremforsyning: Indbygget 90 mAh lithiumbatteri.
Driftstid: 8 timer.

Bluetooth-version: 5.0.

Frekvens: 2,4 GHz.

Klasse: 2.

Raekkevidde: 10 m.

Profiler: A2DP, AVRCP, HFP og HSP.
Opladerkabel: USB-A til Type C.

Storrelser pa silikone-grepropper: S/M/L.
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. Advarsler/Forholdsregler

- Dette produkt indeholder sma dele, der udger en kvaelningsrisiko.
Tkke egnet til bern under 3 ar.

- Foretag IKKE uautoriserede &ndringer pa dette produkt.

- Udseet ikke produktet (indeholder batteri) for ekstrem varme
(f.eks. direkte sollys, brand osv.).

+ Lad ikke et fuldt opladet batteri veere tilsluttet opladeren;
overopladning kan forkorte batteriets levetid.

- Demonter ikke eller udsaet for brand.

Ansvarlig affaldshandtering

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes

som almindeligt husholdningsaffald. Dette geelder i hele

EU. For at undga skade pa miljeet eller sundhedsrisici pa
grund af forkert affaldshandtering skal produktet afleveres til
genanvendelse, sa materialet kan handteres ansvarligt. Nar du
genanvender dit produkt, skal du tage det til din lokale genbrugs-
station eller kontakte kobsstedet. De vil sgrge for, at produktet
handteres pa en miljevenlig made.
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Overensstemmelseserklaring

Hermed forsikrer "Hunter Sales in Stockholm AB” at "Hunter
H-SET" overholder radioudstyrsdirektivet 2014/53/EU og RoHS-
direktivet 2011/65/EU og dets @ndringsdirektiv (EU) 2015/863.
Den fulde tekst af EU-erkleeringen kan findes pa felgende
webadresse:

http://www.hunterworld.se/bluetooth-h-set-doc/

Vare

Vare: Hunter H-SET Bluetooth®-headset.
Varenummer: TE10430.

Producent

Hunter Sales i Stockholm AB.
Gotlundagatan 3, 124 71 Bandhagen, Sverige.

Udviklet i Sverige af Hunter Sales.
Produceret i Kina

www.hunterworld.se

CE A Do

RoHS
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Arvoisa asiakas,

Kiitos, ettd ostit timan Hunter-tuotteen. Lue ohjeet huolelli-
sesti ennen tuotteen kiyttoa ja noudata niita tarkasti.

Johdanto

Hunter H-SET on Bluetooth-kuuloke, joka voidaan liittdd Hunter
Bluetooth-metséastysradiosi, Hunter Bluetooth-donglen tai
puhelimesi kanssa. Kuulokkeessa on PTT-painike (Push-To-Talk)
mikrofonivarressa helppoa kahdensuuntaista viestintda varten.

Ohjainten sijainti

1. Push-To-Talk (PTT). Aaniohjaus.

2. Paalle/Pois, Nollaus, Toista/Tauko,
Vastaa/Lopeta/Hylkaa puhelu.

3. Aanenvoimakkuuden s&ato.
4. LED-ilmaisin.
5. Type-C-latausportti.
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Pakkauksen sisilto

+ Hunter H-SET Bluetooth®-kuuloke.

- Type-C-latauskaapeli (USB-A - Type-C).
- Silikoniset korvatyynyt koko S/M/L.

- Kayttdohje.

Paalle/Pois

- Paalle: Pida Paalle/Pois-painiketta (2) alhaalla 3 sekunnin ajan.
- Pois: Pid4 P4élle/Pois-painiketta (2) alhaalla 3 sekunnin ajan.

- Nollaus: Paalta pois -tilassa pida Paalle/Pois-painiketta (2)
alhaalla 10 sekunnin ajan.

Ainenvoimakkuuden s#ito

Aanenvoimakkuus ylés/alas: Paina kerran Adnenvoimakkuuden
saatopainiketta (3) + tai - vaihtaaksesi d&dnenvoimakkuutta asteittain.
Pida painiketta alhaalla jatkuvan sdadon aikaansaamiseksi.

Lahetys ja vastaanotto (radio)

PTT: Pid& PTT-painiketta (1) alhaalla ldhett4d4ksesi viestin. Paasta
irti, kun olet valmis. Vastaanotin aktivoituu automaattisesti.
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Musiikin ohjaus (Puhelin)

- Toista/Tauko: Paina P&élle/Pois-painiketta (2) kerran.

- Seuraava kappale: Paina P&élle/Pois-painiketta (2) kahdesti
nopeasti perakkain.

Puhelut (Puhelin)

- Vastaa/Lopeta puhelu: Paina P&élle/Pois-painiketta (2) kerran.

- Hylk&a saapuva puhelu: Paina P&éalle/Pois-painiketta (2) kahdesti
nopeasti peradkkain.

Asniohjaus (Puhelin)

Asniohjaus: Pida PTT-painiketta (1) alhaalla &&niohjauksen
kayttdmiseksi.

LED-ilmaisin

- P&alla: Sininen vilkkuu.

- Pois: Nelja punaista vilkutusta.

+ Kuulokkeen nollaus: Nelja lila vilkutusta.

- Paritus tila: Punainen/sininen vaihteleva vilkutus.

+ Bluetooth-yhteys: Sininen vilkkuu kymmenen sekunnin valein.
+ Alhainen akun varaus: Punainen vilkkuu joka 5. sekunti.
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H-SET:n liittdminen laitteeseen

+ Kuuloke siirtyy paritus tilaan virtakytkimen ollessa paalla.

- Etsi ja parita "H-SET" Bluetooth-asetuksista kaksisuuntaisessa
viestinndssasi tai mobiililaitteessasi.

+ Kuuloke yhdistda automaattisesti viimeksi liitettyyn laitteeseen.

Akun lataus

1. Avaa kuulokkeen takaosassa oleva kumildppa.

2. Lataa kuuloke Lliittdmalla USB-A-Lliitin 5V USB-porttiin ja toinen
p&éa latausporttiin (5).

- LED-ilmaisin (4) palaa punaisena - lataus on kaynnissa.
- LED-ilmaisin (4) palaa sinisené - lataus on valmis.

Lataa kuuloke vain enintdan 5V laturilla. Korkeamman jannitteen
kaytto voi olla vaarallista ja vahingoittaa tuotetta.

Huomaa: Pidd akun kapasiteetti hyviné lataamalla kuuloke
tdyteen vdhintddn kerran puolessa vuodessa.
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Sddda kuuloke sopivaksi vasempaan/oikeaan korvaan

1. Taita mikrofonivarresta alaspain.
2. Kaanna mikrofonivarsi ja kaiutin haluamaasi suuntaan.

3. Taita mikrofonivarsi ylés haluamaasi asentoon.

N

Sdilytys

Al3 sailyts kuuloketta korkeassa lampétilassa, kuten kojelaudalla
tai ikkunalaudalla. Ala mydskaan sailyta sitd alle —20°C:n
ldmpétiloissa.
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Puhdistus

Pyyhi kuuloke helposti pehmeallé liinalla, joka on kostutettu
miedolla saippualla tai vedella. Al upota kuuloketta veteen.

Tekniset tiedot

Paino: Noin 20 g.

Kayttolampétila: -20°C - 40°C. Yli ndiden lampotilojen voi
lyhentaa akun kayttoikaa.

Virtaldhde: Sisdanrakennettu 90 mAh litiumakku.
Kayttoaika: 8 tuntia.

Bluetooth-versio: 5.0.

Taajuus: 2,4 GHz.

Luokka: 2.

Kantama: 10 m.

Profiilit: A2DP, AVRCP, HFP ja HSP.
Latauskaapeli: USB-A - Type C.

Silikontulppien koot: S/M/L.
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Varoitukset / Varotoimenpiteet

- Tdma tuote sisaltaa pienia osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

- ALA tee luvattomia muutoksia tihan tuotteeseen.

- Al3 altista paristoja ylikuumenemiselle (esim. suoralle
auringonvalolle, tulelle jne.).

- Al4 jata tayteen ladattua akkua laturiin; ylilataus voi lyhentaa
akun kayttoikaa.

- Ala pura tai altista tulelle.

Vastuullinen jatteiden kasittely

Tama symboli osoittaa, ettd tata tuotetta ei saa havittaa

normaalina kotitalousjatteend. Tdma koskee koko EU:ta.

Ympériston vahingoittumisen tai terveysriskien estamiseksi
tuote on vietdva kierratykseen, jotta materiaali voidaan kasitelld
vastuullisesti. Kun kierratéat tuotteesi, vie se paikalliseen
kierrdtysasemaan tai ota yhteytté ostopaikkaan. He huolehtivat
tuotteen ympaéristoystavallisestd kasittelysta.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten "Hunter Sales in Stockholm AB” vakuuttaa, ettd "Hunter
H-SET" on radiolaitedirektiivin 2014/53/EU ja RoHS-direktiivin
2011/65/EU ja sen muutosdirektiivin (EU) 2015/863 mukainen.
EU-julistuksen koko teksti loytyy seuraavasta verkko-osoitteesta:

http://www.hunterworld.se/bluetooth-h-set-doc/

Tuote

Tuote: Hunter H-SET Bluetooth®-kuuloke.
Tuotenumero: TE10430.

Valmistaja

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3, 124 71 Bandhagen, Ruotsi.

Kehitetty Ruotsissa, Hunter Sales.
Valmistettu Kiinassa.

www.hunterworld.se

RoHS

CE A Do
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses Hunter-Produkts. Bitte lesen
Sie die Anleitung sorgfiltig durch, bevor Sie das Produkt ver-
wenden, und befolgen Sie die Anweisungen ordnungsgeman.

Einfiihrung

Das Hunter H-SET ist ein Bluetooth-Headset, das mit Threm Hunter
Bluetooth-Jagdradio, dem Hunter Bluetooth-Dongle oder Threm
Telefon verbunden werden kann. Das Headset verfiigt tiber eine
PTT-Taste (Push-To-Talk) am Mikrofonarm fiir einfachen Zugriff und
Zwei-Wege-Kommunikation.

Placering av kontroller

1. Push-To-Talk (PTT). Sprachassistent.

2. Ein-/Ausschalter, Zuriicksetzen,
Wiedergabe/Pause, Anruf
annehmen/beenden/ablehnen.

3. Lautstarkeregelung.
4. LED-Anzeige.
5. Type-C-Ladeanschluss. 3
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Im Lieferumfang enthalten

+ Hunter H-SET Bluetooth®-Headset.

- Type-C-Ladekabel (USB-A auf Type-C).
- Silikon-Ohrstiicke in den GréBen S/M/L.
+ Bedienungsanleitung.

Ein-/Ausschalten

- Einschalten: Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (2) 3 Sekunden
lang gedriickt.

- Ausschalten: Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (2) 3 Sekunden
lang gedriickt.

- Zuriicksetzen: Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (2) im
ausgeschalteten Zustand 10 Sekunden lang gedriickt.

Lautstédrkeregelung

Lautstérke erhéhen/verringern: Driicken Sie einmal die +/— Taste
(3), um die Lautstarke schrittweise zu erhéhen/verringern. Halten
Sie die Taste gedriickt, um die Lautstérke kontinuierlich zu
erhdhen/verringern.

Senden und Empfangen (Radio)

PTT: Halten Sie die PTT-Taste (1) gedriickt, um zu senden, lassen Sie
sie los, wenn Sie fertig sind. Der Empféanger wird automatisch aktiviert.
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Musiksteuerung (Telefon)

- Wiedergabe/Pause: Driicken Sie einmal die Ein-/Ausschalttaste (2).

- Néchster Titel: Driicken Sie zweimal schnell hintereinander die
Ein-/Ausschalttaste (2).

Anrufe (Telefon)

+ Anruf annehmen/beenden: Driicken Sie einmal die
Ein-/Ausschalttaste (2).

- Eingehenden Anruf ablehnen: Driicken Sie zweimal schnell
hintereinander die Ein-/Ausschalttaste (2).

Sprachassistent (Telefon)

Sprachsteuerung: Halten Sie die PTT-Taste (1) gedriickt, um die
Sprachsteuerung zu verwenden.

LED-Anzeige

- Ein: Blaues Blinken.

+ Aus: Vier rote Blinksignale.

+ Headset zuriicksetzen: Vier lila Blinksignale.

- Kopplungsmodus: Abwechselndes rotes/blaues Blinken.

+ Bluetooth-Verbindung: Alle 10 Sekunden ein blaues Blinken.
- Niedriger Batteriestand: Alle 5 Sekunden ein rotes Blinken.
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Verbindung des H-SET mit einem Gerit

- Das Headset wechselt beim Einschalten in den Kopplungsmodus.

- Suchen und koppeln Sie mit "H-SET" in den Bluetooth-
Einstellungen Ihres Zwei-Wege-Kommunikationsgerats oder
Mobiltelefons.

- Das Headset stellt automatisch die Verbindung zum zuletzt
verbundenen Gerét her.

Batterieladung

1. Offnen Sie die Gummiklappe auf der Riickseite des Headsets.

2. Laden Sie das Headset, indem Sie den USB-A-Stecker an einen
5V-USB-Anschluss anschlieBen und das andere Ende an den
Ladeanschluss (5) anschlieBen.

- Die LED-Anzeige (4) leuchtet rot — der Ladevorgang lauft.

- Die LED-Anzeige (4) leuchtet blau — der Ladevorgang ist
abgeschlossen.

Laden Sie das Headset nur mit einem maximalen Ladegerat von 5V

auf. Die Verwendung eines Ladegerats mit hdherer Spannung kann

gefahrlich sein und das Produkt beschadigen.

Hinweis: Um die Batteriekapazitét zu erhalten, sollte das Headset

mindestens alle sechs Monate vollstdndig aufgeladen werden.
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Anpassen des Headsets fiir die
Verwendung am linken/rechten Ohr

1. Klappen Sie den Mikrofonarm nach unten.

2. Drehen Sie den Mikrofonarm und den Lautsprecher in die
gewiinschte Richtung.

3. Klappen Sie den Mikrofonarm in die gew{inschte Position nach oben.

-

Aufbewahrung Bewahren

Sie das Headset nicht bei hoher Temperatur auf, z. B. auf dem
Armaturenbrett oder der Fensterbank. Bewahren Sie es auch nicht
bei Temperaturen unter —20°C.
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Reinigung

Wischen Sie das Headset einfach mit einem weichen Tuch ab,
das mit mildem Seifenwasser angefeuchtet ist. Tauchen Sie das
Headset nicht in Wasser.

Tekniska data

Technische Daten Gewicht: Ca. 20 g.

Betriebstemperatur: —20°C bis 40°C. Temperaturen dariber
hinaus kénnen die Batterielebensdauer verkiirzen.

Stromversorgung: Eingebauter 90 mAh Lithium-Akku.
Betriebszeit: 8 Stunden.

Bluetooth-Version: 5.0.

Frequenz: 2,4 GHz.

Klasse: 2.

Reichweite: 10 m.

Profile: A2DP, AVRCP, HFP und HSP.

Ladekabel: USB-A auf Type C.

GroBen der Silikon-Ohrstiicke: S/M/L.
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Warnungen/VorsichtsmaBnahmen

- Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen kénnen. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

- Nehmen Sie keine unbefugten Anderungen an diesem Produkt vor.

- Setzen Sie Produkte mit Batterien keiner ibermaBigen Hitze aus
(z. B. direkter Sonneneinstrahlung, Feuer usw.).

+ Lassen Sie ein vollstdndig aufgeladenes Batterie nicht ldnger
als notig an ein Ladegerat angeschlossen; Uberladung kann die
Batterielebensdauer verkiirzen.

- Zerlegen Sie das Headset nicht und setzen Sie es keiner Hitze
oder Feuer aus.

Verantwortungsvolle Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als
ﬁ gewohnlicher Haushaltsabfall entsorgt werden darf.
™= Dies gilt in der gesamten EU. Um Umweltschéden oder
Gesundheitsrisiken aufgrund unsachgemafer Entsor-
gung zu vermeiden, muss das Produkt zur Wiederverwertung
abgegeben werden, damit das Material verantwortungsbewusst
behandelt werden kann. Bei der Entsorgung des Produkts bringen
Sie es bitte zu Ihrer ortlichen Recyclingstation oder wenden Sie
sich an den Kaufort. Diese werden sicherstellen, dass das Produkt
umweltfreundlich behandelt wird.
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Konformitéitserklidrung

Hiermit versichert ,Hunter Sales in Stockholm AB*, dass ,Hunter
+H-SET" entspricht der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU und der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU sowie deren Anderungsrichtlinie (EU)
2015/863. Den vollstédndigen Text der EU-Erklarung finden Sie
unter folgender Webadresse:

http://www.hunterworld.se/bluetooth-h-set-doc/

Artikel

Artikel: Hunter H-SET Bluetooth®-headset.
Artikelnummer: TE10430.

Hersteller

Hunter Sales i Stockholm AB.
Gotlundagatan 3, 124 71 Bandhagen, Schweden.

Entwickelt in Schweden von Hunter Sales.
Hergestellt in China.

www.hunterworld.se

CE A Do

RoHS
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